
All persons making use of this consolidation are reminded that it has
no legislative sanction.  Amendments have been inserted into the
base regulation for convenience of reference only.  The original
regulation should be consulted for purposes of interpreting and
applying the law.  Only amending regulations which have come into
force are consolidated.  This regulation consolidates the following
amendments: 118/99; 64/2004; 102/2006; 176/2010.

Veuillez noter que la présente codification n'a pas été sanctionnée
par le législateur.  Les modifications ont été apportées au règlement
de base dans le seul but d'en faciliter la consultation.  Le lecteur est
prié de se reporter au règlement original pour toute question
d'interprétation ou d'application de la loi.  La codification ne contient
que les règlements modificatifs qui sont entrés en vigueur.  Le
présent règlement regroupe les modifications suivantes : 118/99;
64/2004; 102/2006; 176/2010.
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THE PUBLIC PRINTING ACT
(C.C.S.M. c. P240)

LOI SUR LES PUBLICATIONS OFFICIELLES
(c. P240 de la C.P.L.M.)

Manitoba Gazette Regulation Règlement sur la Gazette du Manitoba

Regulation  173/91
Registered  July 30, 1991

Règlement  173/91
Date d'enregistrement : le 30 juillet 1991

Publication of The Manitoba Gazette
1(1) An issue of The Manitoba Gazette shall
be published every Saturday. If Saturday is a
holiday, publication shall take place on the next day
that is not a holiday.

M.R. 118/99

Publication de la Gazette du Manitoba
1(1) Les numéros de la Gazette du Manitoba
sont publiés tous les samedis. Si le samedi tombe
un jour férié, les publications se font le
prochain jour ouvrable.

R.M. 118/99

1(2) The Queen's Printer may direct that an
extra issue of The Manitoba Gazette be published
when he or she considers it advisable to do so.

M.R. 118/99

1(2) L'imprimeur de la Reine peut prescrire
qu'un numéro supplémentaire de la Gazette du
Manitoba sera publié lorsqu'il le juge indiqué.

R.M. 118/99

Tariff of charges
1.1 The charges set out in the tariff attached
as a Schedule to this regulation shall be paid for
publication in The Manitoba Gazette of those items
described in the tariff and for subscriptions.

M.R. 118/99

Tarif de droits
1.1 Les droits fixés au tarif figurant à
l'annexe sont exigés pour la publication, dans la
Gazette du Manitoba, des documents mentionnés
au tarif et pour les abonnements.

R.M. 118/99

Repeal
2 Manitoba Regulation 295/88 is repealed.

Abrogation
2 Le règlement du Manitoba 295/88 est
abrogé.
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SCHEDULE ANNEXE

TARIFF — October 2010 TARIF — octobre 2010

THE MANITOBA GAZETTE GAZETTE DU MANITOBA

PART I — NOTICES PARTIE I — AVIS

1 The Change of Name Act . . . . . . . . $30.88 1 Loi sur le changement de nom . . . 30,88 $

2 The Cooperatives Act and The Credit
Unions and Caisses Populaires Act

(a) certificate of incorporation . . . . $60.70

(b) change, registration,
dissolution, etc. . . . . . . . . . . . . . . . . $30.88

2 Loi sur les coopératives et Loi sur les
caisses populaires et les credit
unions

a) certificat de constitution
en corporation . . . . . . . . . . . . . . . . 60,70 $

b) changement, enregistrement,
dissolution, etc. . . . . . . . . . . . . . . . 30,88 $

3 The Executions Act

(a) court notices . . . . . . . . . . . . . . . $30.88

3 Loi sur l'exécution des jugements

a) avis du tribunal . . . . . . . . . . . . . 30,88 $

4 The Liquor Control Act . . . . . . . . . . $76.79 4 Loi sur la réglementation des
alcools . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76,79 $

5 The Municipal Act and The City of
Winnipeg Charter

(a) tax sale notice:

(i) per preamble . . . . . . . . . . . $73.54

(ii) per parcel . . . . . . . . . . . . . . $6.20

5 Loi sur les municipalités et Charte de
la ville de Winnipeg

a) avis de vente pour défaut de
paiement de taxes

(i) par membre
introductif . . . . . . . . . . . . . . . 73,54 $

(ii) par parcelle . . . . . . . . . . . . 6,20 $

6 The Real Property Act

(a) lost certificate of title . . . . . . . . . $41.44

6 Loi sur les biens réels

a) perte de titre foncier . . . . . . . . . 41,44 $

7 The Special Survey Act

(a) notice of filing . . . . . . . . . . . . . . $76.69

(b) notice of approval . . . . . . . . . . . $41.44

7 Loi sur les arpentages spéciaux

a) avis de dépôt . . . . . . . . . . . . . . . 76,69 $

b) avis d'approbation . . . . . . . . . . 41,44 $

8 The Trustee Act

(a) notice to creditors . . . . . . . . . . . $30.88

8 Loi sur les fiduciaires

a) avis aux créanciers . . . . . . . . . . 30,88 $
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9 Government notices, per
column line . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $3.01

9 Avis du gouvernement,
par ligne de colonne . . . . . . . . . . . . 3,01 $

10 Other notices, per word . . . . . . . . . . . $0.65 10 Autres avis, par mot . . . . . . . . . . . . 0,65 $

THE MANITOBA GAZETTE GAZETTE DU MANITOBA

PART II — REGULATIONS PARTIE II — RÈGLEMENTS

1 Regulation printing per page . . . . . $125.13 1 Impression des règlements,
par page . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125,13 $

2 Additional charges

(a) typesetting per page . . . . . . . . . . $75.56

(b) typesetting tabular material:

(i) ½ page . . . . . . . . . . . . . . . $108.48

(ii) full page . . . . . . . . . . . . . . $132.04

(c) customer alterations, per
hour . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $70.69

2 Droits additionnels :

a) composition, par page . . . . . . . . 75,56 $

b) composition, tableaux :

(i) demi-page . . . . . . . . . . . . 108,48 $

(ii) page complète . . . . . . . . 132,04 $

c) modifications par le client,
par heure . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70,69 $

SUBSCRIPTIONS AND SINGLE COPIES ABONNEMENTS ET EXEMPLAIRES

1 Annual subscription
(April 1st to March 31st)

(a) Parts I and II . . . . . . . . . . . . . . $169.81

(b) Part I or II . . . . . . . . . . . . . . . . $113.35

1 Abonnement annuel
(du 1er avril au 31 mars)

a) Parties I et II . . . . . . . . . . . . . . 169,81 $

b) Partie I ou II . . . . . . . . . . . . . . 113,35 $

2 Single issue

(a) Parts I and II . . . . . . . . . . . . . . . . $9.51

(b) Part I or II . . . . . . . . . . . . . . . . . . $4.80

M.R. 64/2004; 102/2006; 176/2010

2 Un seul numéro

a) Parties I et II . . . . . . . . . . . . . . . . 9,51 $

b) Partie I ou II . . . . . . . . . . . . . . . . 4,80 $

R.M. 64/2004; 102/2006; 176/2010

The Queen’s Printer
for the Province of Manitoba

L’Imprimeur de la Reine
du Manitoba


